Glossary of Terms: WIA Services for Individuals with Limited English Proficiency.

Able and Available (A&A)

Mozliwe i dostepne (A&A)

The requirement that a recipient of unemployment insurance (Ul),
benefits be able to work and available for work in order to
receive benefits

\Warunek stanowiacy, ze osoba otrzymujgca zasitek z tytutu
ubezpieczenia od bezrobocia (Ul) musi by¢ zdolna do pracy i
by¢ do niej przygotowana, aby otrzymywac zasitek.

Additional Claim

Dodatkowe roszczenie

IAn application for unemployment insurance benefits for a new
period of unemployment within a benefit year after a break in
benefits of at least one week due to employment.

Wniosek o zasitek z tytutu ubezpieczenia od bezrobocia na nowy|
lokres bez pracy w ramach roku zasitkowego po przerwie w
otrzymywaniu zasitku w zwigzku z okresem zatrudnienia o
dtugosci co najmniej tygodnia.

Adjudicator

Arbiter

/An individual who, on behalf of the state, investigates issues
which could affect unemployment insurance benefit eligibility and|
ho issues initial determinations resolving those issues.

Osoba, ktéra w imieniu panstwa bada kwestie mogace mie¢
wptyw na zdolno$¢ do otrzymywania zasitku z tytutu bezrobocia
oraz wydaje wstepne postanowienia rozstrzygajace te kwestie.

Administrative Law Judge
(ALJ)

Sedzia prawa
administracyjnego (ALJ)

IAn individual who conducts hearings and makes decisions after
initial determinations have been appealed. (Also called hearing
officer or referee.)

Osoba, ktéra prowadzi rozprawy i wydaje decyzje po odwotaniu
sie od wstepnych postanowien. (Nazywana réwniez osobg
prowadzaca przestuchania lub arbitrem.)

Adult Basic Education
(ABE)

Podstawowy poziom
wyksztatcenia osoby
dorostej (ABE)

Education for adults whose inability to read, write or speak
English or to effectively use mathematics is a barrier to their
ability to get or keep employment. ABE is designed to improve
their ability to benefit from training and improve their
opportunities for employment and to meet adult responsibilities.

Poziom wyksztatcenia osob dorostych, ktorych nieumiejetnosc
czytania, pisania badz méwienia po angielsku lub skutecznego
stosowania dziatan matematycznych stanowi przeszkode do
uzyskania lub utrzymania pracy. Poziom ABE opracowano w
celu poprawy ich zdolnosci do odniesienia korzysci ze szkolenia,
zwiekszenia szans zatrudnienia oraz wywigzywania sie z
lobowigzkow oso6b dorostych.

Adult Secondary Education
Skills

Umiejetnosci wyksztalcenia
ponadpodstawowego osoby|
dorostej

Education for adults consisting of courses in mathematics,
reading, history, science, government, language arts, and other
courses and classes that lead to a high school diploma or a
General Education Development (GED) Certificate.

Wyksztatcenie dla oséb dorostych obejmujace zajecia z
matematyki, czytania, historii, nauk $cistych, systemu rzadéw,
jezyka, sztuk pieknych oraz inne kursy i zajecia, ktére
umozliwiajg uzyskanie dyplomu szkoty ponadpodstawowej lub
Swiadectwa wyksztatcenia ogéinego (GED).

America’s Job Bank (AJB)

Amerykanski bank pracy

IA website where job seekers can post their resumes and search
for job openings. Employers can post job listings in the nation's

\Witryna internetowa, gdzie osoby poszukujgace pracy mogq
publikowaé swoje zyciorysy i wyszukiwa¢ oferty zatrudnienia.
Pracodawcy mogg publikowaé¢ zestawienia wakatow na

(AJB) largest online labor exchange, create customized job orders, and|__© ° kszei krai  gietdzi t ¢ miestandard
search resumes. najwigkszej krajowej gietdzie pracy, tworzy¢ niestandardowe
Zzlecenia pracy oraz przeszukiwac zyciorysy.
. . , . Prosba o przeprowadzenie rozprawy w celu ponownego
Appeal Apelacja A request for a hearing to reconsider a state agency’s decision rozwazenia decyzji agencji rzadowej dotyczacej zasitku z tytutu

about an individual’s unemployment insurance benefits.

ubezpieczenia od bezrobocia konkretnej osoby.
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Appeal Decision

Decyzja apelacyjna

IThe written ruling that is issued to one or more parties as a
result of an appeal. If more than one person is involved, only
one decision is made which applies to all the claimants involved
in the appeal.

Pisemny wyrok wydawany jednej lub kilku stronom w wyniku
apelacji. Jezeli sprawa dotyczy wiecej niz jednej osoby,
\wydawana jest tylko jedna decyzja dotyczaca wszystkich
wystepujacych z roszczeniem oséb zaangazowanych w
apelacje.

Asian

Azjata

/A person having origins in any of the original peoples of the Far
East, Southeast Asia, or the Indian subcontinent, including, for
example, Cambodia, China, India, Japan, Korea, Malaysia,
Pakistan, the Philippine Islands, Thailand, and Vietnam.

Osoba pochodzaca z jednego z narodéw Dalekiego Wschodu,
IAzji Potudniowo-Wschodniej lub subkontynentu indyjskiego, w
tym np. z Kambodzy, Chin, Indii, Japonii, Korei, Malezji,
Pakistanu, Filipin, Tajlandii i Wietnamu.

Apprenticeship Training

Terminowanie

/A program combining on-the-job training with related instruction
that enables workers to master the practical and technical skills
required for a skilled occupation.

Program taczacy szkolenie w miejscu pracy z odpowiednim
instruktazem, ktéry umozliwia robotnikom doskonalenie
umiejetnosci praktycznych i technicznych potrzebnych do
uzyskania zatrudnienia wymagajacego wyszkolenia.

Backdated Claim

Roszczenie z datg wstecznag

IAn unemployment insurance claim with an effective date in any
eek prior to the week in which it was filed.

Roszczenie z tytutu ubezpieczenia od bezrobocia z datg
skuteczng od dowolnego tygodnia poprzedzajacego tydzieh
zgtoszenia.

Barriers to Employment

Przeszkody zatrudnienia

Conditions that may make employment difficult for certain
individuals. Individuals with such barriers may include: single
parents, displaced homemakers, youth, public assistance
recipients, older workers, substance abusers, teenage parents,
\veterans, ethnic minorities, and those with limited English
speaking ability or a criminal record or with a lack of education,

ork experience, credentials, transportation or child care
arrangements.

Warunki, ktére powodujg utrudnienie zatrudnienia pewnych
oso6b. Do osob, ktérych dotyczg takie przeszkody, moga by¢
zaliczeni: samotni rodzice, osoby zajmujace sie domem poza
miejscem wtasnego pochodzenia, miodociani, osoby
korzystajace z pomocy spotecznej, starsi robotnicy, osoby
uzaleznione, nastoletni rodzice, weterani, osoby nalezace do
mniejszosci etnicznych oraz osoby z ograniczong zdolnosciag,
mowienia w jezyku angielskim, osoby zapisane w kartotece
karnej lub bez wyksztalcenia, do$wiadczenia zawodowego czy
referencji, mozliwosci transportu lub zapewnienia opieki nad
dzieckiem.

Basic Literacy Skills

Podstawowy cenzus
wyksztatcenia

Reading, writing, mathematics, problem solving and
interpersonal skills training that enable adults to communicate in
English, use math, obtain a high school diploma or GED and
become productive, employable citizens.

Szkolenie w zakresie umiejetnosci czytania, pisania, wiedzy
matematycznej, rozwigzywania probleméw i zdolnosci
interpersonalnych, ktére umozliwiajg dorostym porozumiewanie
sie po angielsku, stosowanie dziatan matematycznych,
uzyskanie dyplomu wyksztatcenia ponadpodstawowego lub
GED oraz zostanie produktywnymi obywatelami, ktérych mozna
zatrudnic.

Basic Skills Deficiency

Braki w umiejetnosciach
podstawowych

English reading, writing, or computing skills at or below the 8th
grade level on a generally accepted standardized test or a
comparable score on a criterion-referenced test.

Umiejetnos¢ czytania i pisania po angielsku lub umiejetnos¢
lobstugi komputera na lub ponizej poziomu VIII klasy wedtug
logdlnie przyjetych standardowych testéw lub poréwnywalny
wynik testu dla konkretnego kryterium.
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Base Period (BP)

Okres podstawowy (BP)

IThe time period on which an unemployment insurance claim is
based. Earnings during this time period are used to establish
the Ul claim. It may be the first four of the last five completed
calendar quarters or the state may use an alternate period if
there are insufficient earnings in the primary period.

Okres, na ktérego podstawie sktadane jest roszczenie z tytutu
ubezpieczenia od bezrobocia. Przychody za ten okres sg
stosowane do ustalenia roszczenia z tytutu Ul. Moga to by¢
pierwsze cztery lub ostatnie pie¢ petnych kwartatéw
kalendarzowych; w danym stanie moze by¢ stosowany inny
okres, jezeli w okresie podstawowym przychody byly
niewystarczajace.

Base Period Wages

Zarobki okresu
podstawowego

\Wages earned or paid during the base period of an
unemployment insurance claim.

Zarobki uzyskane lub wyptacone w okresie podstawowym
roszczenia z tytutu ubezpieczenia od bezrobocia.

Benefit Rights Interview

Rozmowa o prawach do

Information provided to an unemployment insurance claimant for
the purpose of explaining the individual’s rights and

Informacje przekazywane osobie zgtaszajacej roszczenie z
tytutu ubezpieczenia od bezrobocia w celu wyjasnienia praw i
lodpowiedzialnosci danej osoby w ramach majacego

(BRI) zasitku (BRI) responsibilities under the applicable state unemployment .
) zastosowanie stanowego prawa o rekompensatach z tytutu
compensation law or federal law. bezrobocia lub prawa federalnego.
IThe time period, beginning with the first week of a claim, during [Okres rozpoczynajacy sie od pierwszego tygodnia roszczenia, w
Benefit Year (BY) Rok zasitkowy (BY) which a claimant may draw out unemployment insurance ktorym osoba zgtaszajgca roszczenie moze pobiera¢ zasitki z

benefits due based on a claim. This may not always be a full
calendar year.

tytutu ubezpieczenia od bezrobocia na podstawie roszczenia.
Nie zawsze musi to by¢ petny rok kalendarzowy.

Calendar Quarter

Kwartal kalendarzowy

One fourth of the calendar year. The quarters are: January 1 -
March 31, April 1 - June 30, July 1 - September 30, and October
1 - December 31.

Jedna czwarta roku kalendarzowego. Kwartatami sg okresy: 1
stycznia — 31 marca, 1 kwietnia — 30 czerwca, 1 lipca — 30
wrzesnia i 1 pazdziernika — 31 grudnia.

Calendar Week

Tydzien kalendarzowy

Seven consecutive days beginning on Sunday and ending on
Saturday, except in at least one state where seven consecutive
days beginning Monday and ending Sunday is considered the
calendar week.

Siedem kolejnych dni rozpoczynajacych sie w niedziele i
konczacych sie w sobote, z wyjatkiem przynajmniej jednego
stanu, gdzie siedem kolejnych dni rozpoczyna sie w
poniedziatek i konczy sie w niedziele, jest uwazanych za tydzien
kalendarzowy.

Call Center

Centrum obstugi
telefonicznej

/A center of operations unemployment insurance claims are

taken over the telephone.

Centrum operacji zwigzanych z przyjmowaniem przez telefon
zgtoszen z tytutu ubezpieczenia od bezrobocia.
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Case Management

Zarzadzanie przypadkiem

Services provided by employment service case management
staff include preparing an Individual Employment Plan,
identifying barriers to participation and assisting participants in
overcoming them through guidance counseling and access to
services. Assist in the enrollment of participants into allowable
activities designed to enhance employability (i.e. motivation,
assessment, job preparation workshops, educational classes
and/or training, and/or employment services), providing job
development and placement services, and assisting individuals
and families in accessing community services, addressing
lemergency assistance and crisis intervention and immediate
needs (i.e. food, housing, clothing, and transportation).

Ustugi udostepniane przez personel zajmujacy sie zarzgdzaniem
przypadkiem w ramach stuzby zatrudnienia, zawierajgce
przygotowanie Indywidualnego planu zatrudnienia, identyfikacje
przeszkdd oraz pomoc uczestnikom w ich przezwyciezaniu
poprzez doradztwo i udostepnianie ustug. Pomoc w zapisywaniu
uczestnikow na dostepne rodzaje dziatan przeznaczonych do
poprawienia mozliwosci uzyskania zatrudnienia (tzn.
motywowanie, ocenianie, warsztaty przygotowujace do pracy,
szkolenia i/lub zajecia edukacyjne i/lub ustugi w zakresie
zatrudnienia), udostepnianie ustug stuzacych rozwojowi
stanowiska i znalezienia zatrudnienia oraz pomoc
poszczegdlnym osobom i rodzinom w uzyskaniu dostepu do
ustug spotecznych, zapewnianie pomocy w nagtych
przypadkach oraz interwencje kryzysowe i zaspokojenie potrzeb
pierwszego rzedu (tzn. zywnos¢, mieszkanie, ubranie i
transport).

Community Based
Organization (CBO)

Organizacje spoteczne
(CBO)

IA non-profit organization that originates and is developed locally
to serve the needs of the community in which it is based.
Services provided are varied and can include health, education,
housing, and employment training.

Organizacje typu non-profit, stworzone i rozwijane lokalnie w
celu stuzenia spotecznosciom, w ktérych dziatajg. Udostepniane
ustugi réznig sie i moga dotyczy¢ zdrowia, wyksztatcenia,
zamieszkania i szkolen dotyczacych zatrudnienia.

Community Housing
Development Organizations

Spoleczne organizacje
rozwoju mieszkalnictwa

Organizations certified by the state to provide grants for tenant-
based rental assistance, assistance to first time homebuyers,
property acquisition, new construction (justification required for
neighborhood revitalization and special needs) reconstruction,

Organizacje upowaznione przez panstwo do udostepniania
zapomoég zwigzanych z wynajmem mieszkania, pomocy osobom
po raz pierwszy kupujacym dom, nabywania nieruchomosci,
budownictwa (wymagane uzasadnienie dla ozywienia okolicy i
potrzeb specjalnych), przebudowy, umiarkowanej modernizacji,

(CDHOs) (CDHO) moderate rehabilitation, substantial rehabilitation, site ) ] . i
. " . - . znacznej modernizacji, ulepszania terenu, rozbiorki,
improvements, demolition, relocation, and other activities with : - "
. : przeprowadzek oraz innych ustug za uprzednig zgoda Agencji
prior approval of Housing and Urban Development. e B . : A
Rozwoju Mieszkalnictwa i Urbanistyki.
Claimant Whioskodawca /An individual who files a claim for unemployment insurance Osoba, ktora wypetnia wniosek dotyczacy zasitku z tytutu

benefits.

ubezpieczenia od bezrobocia.

Claims Specialist or Claims
Taker

Specijalista ds. roszczen lub
osoba przyjmujaca
zgtoszenia

A person who assists in the filing of unemployment insurance
claims and offers related assistance to claimants.

Osoba, ktéra pomaga wypetni¢ zgtoszenia dotyczace
ubezpieczenia od bezrobocia oraz oferuje wnioskodawcom
lodpowiednig pomoc.

Combined Wage Claim
(CWC)

Roszczenie z taczonym
zarobkiem (CWC)

IAn unemployment insurance claim based on wage credits from
more than one state.

Roszczenie z tytutu ubezpieczenia od bezrobocia oparte na
zarobkach z wiecej niz jednego stanu.

Continued Claim

Kontynuacja roszczenia

IA claimant’s weekly certification of eligibility for unemployment
insurance during a claim series.

Cotygodniowe sprawdzanie osoby, ktéra zgtosita roszczenie,
pod katem uprawnien do ubezpieczenia od bezrobocia w trakcie
pobierania zasitku.

Contributing Employer

Pracodawca ptacacy

IAn employer who pays taxes (contributions) to the state

unemployment insurance fund.

Pracodawca, ktéry optaca podatki (sktadki) na stanowy fundusz

ubezpieczenia od bezrobocia.
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Contributions (Taxes)

Skiadki (podatki)

Payroll taxes paid by employers that are used to pay
unemployment insurance benefits.

Podatki od funduszu ptac ptacone przez pracodawcéw, ktére sg
\wykorzystywane do wypfaty zasitkdw z tytutu ubezpieczenia od
bezrobocia.

Core Services

Ustugi podstawowe

Services are available to all persons who seek assistance at any
One-Stop Center or affiliate employment service provider. This
may include: job search and placement assistance, labor market
information, training information, information about filing for
unemployment, food stamps or public benefits, child care or
transportation assistance.

Ustugi udostepniane wszystkim osobom poszukujgcym pomocy
w Kompleksowym centrum ustug lub u stowarzyszonego
ustugodawcy w zakresie zatrudnienia. Mogg one obejmowac:
pomoc w znalezieniu i uzyskaniu pracy, informacje o rynku
pracy, informacje o szkoleniach, informacje o zgtoszeniu o
utracie pracy, kartki zywnosciowe lub pomoc spoteczna, opieke
nad dzie¢mi lub pomoc transportowa.

Core Training

Szkolenie podstawowe

Employment-focused interventions which address basic
\vocational skills deficiencies that prevent the participant from
accessing appropriate jobs and/or occupations.

Interwencje zwigzane z zatrudnieniem, ktére dotycza braku
podstawowych umiejetnosci zawodowych uniemozliwiajacych
uczestnikowi uzyskanie odpowiedniej pracy i/lub zatrudnienia.

Counseling

Doradztwo

Guidance or assistance to develop a participant’s vocational or
employment goals and the means to achieve those goals, or to
assist the person with the solution to individual problems that
may prevent him/her from accomplishing those goals, including,
substance abuse counseling, job counseling, child care
arrangements, or any other barrier that prevents their success in
becoming self-supporting.

Poradnictwo lub pomoc w osiggnieciu celéw zawodowych lub
zwigzanych z zatrudnieniem uczestnika oraz w zakresie
Srodkéw prowadzacych do osiggniecia tych celéw lub pomoc
[danej osobie w rozwigzaniu indywidualnych problemoéw, ktére
moga uniemozliwi¢ jej osiagnigcie tych celéw, wigcznie z
doradztwem dla oso6b uzaleznionych, doradztwem w zakresie
zatrudnienia, organizacjg opieki nad dzie¢mi lub
przezwycigezeniem innych przeszkdéd na drodze do pomysinego
osiggniecia niezaleznosci finansowe;.

Covered Employer

Pracodawca objety
odpowiednimi przepisami

IAn agency, business, organization or other employing unit that is
subject to the unemployment insurance law of any state.

IAgencja, przedsigbiorstwo, organizacja lub inna jednostka
zatrudniajaca, ktéra podlega prawu dotyczacemu ubezpieczenia
od bezrobocia w ktérymkolwiek stanie.

Covered Employment

Zatrudnienie objete
odpowiednimi przepisami

Services for an employer that are covered by the unemployment
insurance law.

Ustugi dla pracodawcy, ktére sg objete prawem ubezpieczenia
lod bezrobocia.

Customer

Klient

Under WIA (Workforce Investment Act) definitions, a Customer

is any person seeking assistance to find employment or training,

whether employed or unemployed, and employers who need

qualified workers for their company or training for the workers
ho are already employed with them.

Zgodnie z definicjg WIA (Ustawa o inwestycjach w site roboczg)
klientem jest dowolna osoba poszukujgca pomocy w znalezieniu
zatrudnienia lub szkolenia, czy to zatrudniona, czy tez nie, oraz
pracodawcy, ktorzy potrzebujg wykwalifikowanych pracownikéw
do swojej firmy lub szkolenia dla pracownikéw, ktérzy juz sg u
nich zatrudnieni.
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Customized Training

Szkolenie niestandardowe

/A training program designed to meet the special requirements of
an employer who has entered into an agreement with a Service
Delivery Area to hire individuals who are trained to the
employer's specifications. The training may occur at the
employer's site or may be provided by a training vendor able to
meet the employer's requirements. Such training usually
requires a commitment from the employer to hire a specified
number of trainees who satisfactorily complete the training.

Program szkolenia opracowany w celu spetnienia specjalnych
wymagan pracodawcy, ktoéry zawart z Punktem zapewniania
ustug dla regionu (Service Delivery Area) umowe dotyczaca
zatrudnienia osob, ktére zostang przeszkolone zgodnie z
wymaganiami pracodawcy. Szkolenie moze zostaé
przeprowadzone w siedzibie pracodawcy lub moze zostac
zorganizowane przez firme szkoleniowg zdolng spetic
wymagania pracodawcy. Takie szkolenie wymaga zazwyczaj
zobowigzania pracodawcy do zatrudnienia konkretnej liczby
osob, ktére pomysinie ukoncza szkolenie.

Disabled Veteran

Niepetnosprawny weteran

IA veteran who is entitled to compensation under laws
administered by the Veterans Administration, or an individual

ho was discharged or released from active duty because of
service-connected disability.

Weteran, ktéry jest uprawniony do rekompensaty w ramach
przepiséw wydawanych przez organy administracji ds.
\weteranéw, lub osoba, ktéra zostata zwolniona z aktywnej
stuzby w zwigzku z niepetnosprawnoscig wynikajaca z
zatrudnienia.

Disadvantaged Adults

Niepelnosprawne osoby
doroste

Educationally or skills disadvantaged adults are those persons
ho score below 8th grade level on standardized tests. They
require educational assistance to bring their basic skills to a level
that would make them eligible for secondary (high school)
education or to hold a job with basic English and math skills.

Pod wzgledem wyksztatcenia lub umiejetnosci, dorostymi
niepetnosprawnymi sa te osoby, ktore w standardowych testach
uzyskajg wynik ponizej poziomu VIl klasy. Moga one wymagac
pomocy szkolnej, zapewniajgcej podniesienie ich podstawowych
umiejetnosci do poziomu odpowiedniego dla wyksztatcenia
Sredniego lub umozliwiajacego utrzymanie pracy przy
posiadaniu podstawowych umiejetnosci w zakresie jezyka
angielskiego i matematyki.
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Dislocated worker

Zwolniony pracownik

A person who--
(A) (i) has been terminated or laid off from their
job, or who has received a notice of termination or
layoff, from their employer;
(ii) () is eligible for or has used up their
unemployment payments; or
(I) has been employed for long enough to show,

to a program at a one-stop center referred to in
section 134(c), attachment to the workforce act,
but who can not get unemployment payments
because of low earnings or having done work for
an employer that is not covered under a State
unemployment compensation law; and

(iii) is not likely to return to the same
type of work;
(B) (i) has lost his or her job, or has received
a notice of termination or layoff, from their job
because of a permanent closure of, or a big
layoff at a plant, facility, or company;
(ii) is working at a facility where the employer
has announced that it will close within 180 days; or
(iii) in order to receive services besides the

training services described in section 134(d)(4),
intensive services described in section 134(d)(3),

or supportive services, is employed at a place
where the employer has made an announcement
that the facility will close;

(C) was self-employed (including employment as a
farmer, a rancher, or a fisherman) but is unemployed
because of the local economy where the individual
lives or because of natural disasters; or

(D) is a displaced homemaker.

Osoba, ktora: (A) (i) zostata zwolniona z pracy albo
otrzymata od pracodawcy wymowienie lub
powiadomienie o zwolnieniu z pracy; (ii)

(1) jest uprawniona do ptatnosci z tytutu
bezrobocia (lub juz wykorzystata je); lub

(1) byta zatrudniona wystarczajaco dtugo,

laby uzyskac¢ wsparcie w ramach programu

w Kompleksowym centrum ustug wspomnianym
\w rozdziale 134(c), zatacznik do ustawy o

sile roboczej, ktora jednak nie moze uzyskaé
Swiadczen z tytutu bezrobocia w zwigzku z
niskimi zarobkami lub wykonywaniem pracy

dla pracodawcy nieobjetego przepisami
dotyczacymi rekompensaty z tytutu bezrobocia;
oraz (iii) najprawdopodobniej nie powrdci juz do
tego samego rodzaju zatrudnienia;

(B) (i) utracita prace lub otrzymata powiadomienie
0 zwolnieniu z pracy w zwigzku z zamknieciem
lub masowymi zwolnieniami w fabryce, zaktadzie
lub firmie; (ii) pracuje w zaktadzie, gdzie
pracodawca zapowiedziat jego zamknigecie w
ciagu 180 dni; lub (i) w celu uzyskania ustug
loprécz ustug szkoleniowych opisanych w
rozdziale 134(d)(4), intensywnych ustug
opisanych w rozdziale 134(d)(3) lub ustug
wspomagajacych, jest zatrudniona w miejscu,
ktére pracodawca zapowiedziat zamknag;

(C) prowadzita wtasng dziatalnos¢ (wkgcznie

iz zatrudnieniem jako rolnik, hodowca lub rybak),
ale jest niezatrudniona z przyczyn zwigzanych

z lokalng gospodarka w miejscu zamieszkania
danej osoby lub w wyniku katastrof naturalnych;
lub (D) jest osobg zajmujaca sie domem poza
swoim miejscem pochodzenia.

DOL, USDOL

DOL, USDOL

hich regulates and funds state workforce activities.

United States Department of Labor, the federal department

Departament Zatrudnienia Stanéw Zjednoczonych, departament
ladministracji federalnej, ktory nadzoruje i finansuje dziatalnos¢
stanéw w dziedzinie sity robocze;.
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Displaced homemaker

Osoba zajmujaca sie
domem poza miejscem
pochodzenia

/A person who has been doing unpaid work for family members
in the home and who--

(A) has been dependent on the income of another family
member but is no longer supported by that income; and

(B) is unemployed or underemployed and is having difficulty in
finding a job or getting a better job.

Osoba, ktéra wykonywata nieodptatnie prace na rzecz cztonkéw
gospodarstwa domowego i ktéra: (A) byta uzalezniona od
dochodu innego cztonka rodziny, ale nie korzysta juz z
utrzymania w ramach tego dochodu; oraz (B) jest bezrobotna lub
nie w petni zatrudniona i ma problemy ze znalezieniem pracy lub
uzyskaniem lepszej pracy.

Economically
Disadvantaged

Osoba w trudnej sytuaciji
ekonomicznej

IAn individual who is either a member of a family whose income
is below the poverty level, or who is receiving cash benefits from
a federal, state or local welfare program, or is receiving food
stamps, or who is a homeless person, or who is a foster child, or
is a disabled person.

Osoba bedaca albo cztonkiem rodziny, ktérej dochdd jest
ponizej poziomu ubdstwa, albo otrzymujaca zasitek gotowkowy
\w ramach federalnego, stanowego lub lokalnego programu
opieki spotecznej, albo otrzymujaca kartki zywnosciowe, albo
bedaca osobg bezdomna, dzieckiem przysposobionym lub
losoba niepetnosprawna.

Educationally
Disadvantaged Adult

Dorosli niepetnosprawni
pod wzgledem oswiatowym

see Disadvantaged Adults.

patrz Niepetnosprawne osoby doroste.

Eligibility Review Program
(ERP)

Program kontroli uprawnien
(ERP)

/A program under which claimants are periodically contacted to
review their eligibility for benefits, work search activities, and
reemployment needs.

Program, w ramach ktérego osoby zgtaszajace roszczenie sg
lokresowo kontrolowane pod wzgledem uprawnien do zasitku,
laktywnosci w poszukiwaniu pracy oraz potrzeb zwigzanych z
ponownym zatrudnieniem.

Eligible Training Provider
List

Lista uprawnionych do
szkolenia

/A statewide collection of providers that are approved to give
services through the One-Stop system. These lists contain
consumer information, including cost and performance
information for each of the providers, so that participants can
make informed choices on where to use their Individual Training
IAccounts.

OgdInostanowa lista firm, ktére sg uprawnione do udostepniania
ustug w ramach systemu kompleksowego. Lista ta zawiera
informacje konsumenckie wigcznie z informacjami o kosztach i
efektywnosci kazdego z ustugodawcéw, dzieki czemu uczestnicy
moga podjac przemyslang decyzje co do wykorzystania swoich
Indywidualnych kont szkoleniowych.

Eligible Training Provider
(ETP)

Uprawniona firma
szkoleniowa (ETP)

/An organization, such as a public or private college and
university, or community-based organization whose application
has been approved by the local workforce board and approved
for the state list of training services through the use of an
Individual Training Account.

Organizacja, np. publiczna lub prywatna szkofa srednia lub
uniwersytet, lub organizacja komunalna, ktérej zgtoszenie
zostato zatwierdzone przez lokalny zarzad ds. sity roboczej i
zostato udostepnione na stanowej liscie ustug szkoleniowych
dostepnych za posrednictwem Indywidualnego konta
szkoleniowego.

Employment Service

Stuzba Zatrudnienia

IThe state level organization or public labor exchange system
connected with DOL's United States Employment Service.

Organizacja na poziomie stanu lub publiczna gietda pracy
potaczona ze Stuzbg Zatrudnienia Stanéw Zjednoczonych DOL.
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English as a Second
Language (ESL)

Angielski jako drugi jezyk
(ESL)

English language education for adults whose inability to
understand, speak, read, or write the English language is a
barrier to their ability to get or keep employment. This also has
effects on their real ability to function in society or successfully
complete the citizenship application process.

Nauka jezyka angielskiego dla dorostych, ktérych niezdolnosé
do rozumienia, mowienia, czytania lub pisania w jezyku
angielskim stanowi przeszkode w uzyskaniu lub utrzymaniu
zatrudnienia. Ma ona réwniez wptyw na ich rzeczywistg zdolnos¢
do funkcjonowania w spoteczenstwie lub pomysinego
zakofczenia procesu przyznawania obywatelstwa.

Entered Employment Rate

Odsetek osob
zatrudnionych

Method used to determine the percentage of participants who
become employed. The percentage is calculated by dividing the
number of total participants who were enrolled in the program by
the number of participants who were placed or entered
employment through the program.

Metoda wykorzystywana do okres$lenia procentowego udziatu
uczestnikow, ktorzy zostali zatrudnieni. Odsetek jest obliczany
przez podzielenie catkowitej liczby uczestnikéw, ktdrzy zostali
zapisani w ramach programu, przez liczbe uczestnikow, ktorzy
zostali zatrudnieni za posrednictwem programu.

ETA, DOL

ETA, DOL

Employment and Training Administration, the part of DOL with
direct responsibility for WIA programs.

IAgencja Zatrudnienia i Szkolen; cze$¢ DOL bezposrednio
lodpowiedzialna za programy WIA.

Faith Based Organization
(FBO)

Organizacja religijna (FBO)

Organization whose founding, governance, or membership is
derived from a religious institution or religiously-affiliated entity.

Organizacja, ktorej finansowanie, zarzadzanie lub cztonkostwo
jest zwigzane z instytucjq religijng lub jednostkg o powigzaniach
religijnych.

Family Literacy Services

Rodzinne ustugi edukacyjne

Services that are sufficient to make lasting changes in a family,
and that integrate all of the following activities: (1) literacy
activities between parents and their children; (2) training for
parents regarding how to be the primary teacher for their

Ustugi wystarczajace do wprowadzenia trwatych zmian w
rodzinie oraz integracji wszystkich nastepujacych dziatan: (1)
dziatan edukacyjnych pomigdzy rodzicami i ich dzie¢mi; (2)
szkolenia dla rodzicow dotyczacego tego, jak by¢ podstawowym
nauczycielem swoich dzieci i partnerem w procesie ich edukac;j;

(FLS) (FLS) children and full partners in the education of their children; (3)  |(3) szkolenia rodzicow w zakresie edukacji podstawowej, ktére
parent literacy training that leads to economic self-sufficiency;  prowadzi do samowystarczalnosci ekonomicznej; oraz (4)
and (4) an age-appropriate education to prepare children for dostosowanego do wieku ksztalcenia przygotowujacego dzieci
success in school and life experiences. do osiagniecia sukcesu w szkole i uzyskania doswiadczenia
zyciowego.
[The tracking of what happens to participants when they leave Sledzenie tego, co sig dz'eje. z uczestnlkgml PO opuszczeniu
the WIA program for a period of 180 days after first job programu WIA przez 180 dni po uzyskaniu pierwszej pracy. W
; : ! . sprawozdaniach sg zawarte nastepujace informacje: stan

placement. The reporting requirements include the following o L . )
information: employment status (number of Entered zatrugﬂnlem.a (liczba MIEJSC pracy W clagu 18.0 dni od .

Follow-up Kontynuacja Employments/Placements at 180 days after program has gakoriczenia programu), Srednia paca godzinowa (zmiana

ended), average hourly wage (earnings change at 180 days after|
program has ended), and job retention (of those enrolled in
training, provide number of those still employed in trained
occupation at 180 days after program has ended.

przychoddw w ciggu 180 dni od zakonczenia programu) oraz
utrzymanie zatrudnienia (spos$réd oséb zapisanych na szkolenie
nalezy podac liczbe osob, ktére sg nadal zatrudnione w
dziedzinie zwigzanej ze szkoleniem w ciagu 180 dni od
zakonczenia programu).
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General Equivalency Diploma. A high school equivalency
diploma, which is obtained by passing the General Educational

Dyplom wyksztatcenia ogélnego. Dyplom odpowiadajacy
wyksztatceniu ponadpodstawowemu, ktéry zostat uzyskany po

GED GED Diploma Equivalency Test that, measures skills and knowledge |zaliczeniu testu odpowiadajacego Dyplomowi wyksztatcenia
generally associated with four years of traditional high school  |ogdlnego, ktéry okresla umiejetnosci i wiedze ogdlnie
instruction. lodpowiadajace czteroletniej nauce w szkole ponadpodstawowe;.
IThe opportunity for parties to appeal an initial determination to  |Mozliwos¢ ztozenia przez strony apelacji od poczatkowego

Hearing Rozprawa be heard by an administrative law judge, hearing officer, or wyroku i przeprowadzenia postepowania przed sedzig prawa

referee.

ladministracyjnego, urzednikiem przestuchujacym lub arbitrem.

Hearing Officer

Urzednik przestuchujacy

See Administrative Law Judge.

patrz Sedzia prawa administracyjnego.

Hispanic or Latino/a

Osoba pochodzenia
hiszpanskiego lub
latynoskiego

/A person of Mexican, Puerto Rican, Cuban, Central or South
/American, or other Spanish culture or origin, regardless of race.

Osoba z kregu kultury lub pochodzenia meksykanskiego,
portorykanskiego, kubanskiego, srodkowo- lub
potudniowoamerykanskiego lub z innego kraju z kregu kultury
hiszpanskiej, bez wzgledu na rase.

Individual Employment Plan
(IEP)

Indywidualny plan
zatrudnienia (IEP)

A plan developed by the participant and the case manager to
identify the participant's employment goals, the appropriate
achievement objectives, and the appropriate combination of
services for the participant to achieve the employment goals.

Plan opracowany przez uczestnika i menedzera przypadku w
celu identyfikacji celow zatrudnienia uczestnika, odpowiednich
celéw oraz odpowiedniego zestawu ustug dla uczestnika
umozliwiajacych osiagnigcie celéw zatrudnienia.

Individual of Limited
English Proficiency (LEP)

Osoba z ograniczong
znajomoscia jezyka
angielskiego (LEP)

IAn adult or out-of-school youth who has limited ability in
speaking, reading, writing or understanding the English
language, and (a) whose native language is a language other
than English; or (b) who lives in a family or community
environment where a language other than English is the
dominant language.

Dorosty lub mtodociany niekontynuujgacy nauki, ktéry ma
lograniczone mozliwosci méwienia, czytania, pisania lub
rozumienia jezyka angielskiego i (a) ktérego jezykiem ojczystym
jest jezyk inny niz angielski; lub (b) ktéry zyje w Srodowisku
rodzinnym badz spotecznym, gdzie dominuje jezyk inny niz
langielski.

Individual Service Strategy
(ISS)

Indywidualna strategia
ustug (ISS)

IAn agreement of skills and goals decided between a WIA Youth
participant and WIA Youth staff counselor (usually a case
manager), that sets out a plan for the participant to make
progress towards his/her educational and employment goals.

Porozumienie dotyczace umiejetnosci i celow uzgodnionych
pomiedzy mtodym uczestnikiem WIA i doradcg mtodych
uczestnikow WIA (zazwyczaj menedzerem przypadku), ktore
okresla plan osiagania przez uczestnika postepéw na drodze
osiggania celow edukacyjnych i zwigzanych z zatrudnieniem.

Individual Training Account
(ITA)

Indywidualne konto
szkoleniowe (ITA)

IAn expenditure account established on behalf of a participant
that provides for vocational training.

Konto wydatkow zatozone w imieniu uczestnika i zapewniajace
szkolenie zawodowe.

Individual with a Disability

Osoba niepetnosprawna

IAn individual with any disability as defined in section 3 of the
IAmericans with Disabilities Act of 1990 (42 U.S.C. 12102).

Osoba z dowolnym rodzajem niepetnosprawnosci, zgodnie z
definicjq w rozdziale 3 Ustawy o niepetnosprawnych
IAmerykanach z 1990 r. (42 U.S.C. 12102).

Initial Claim ( IC)

Roszczenie poczatkowe (IC)

IAn application for a determination of entitiement to
unemployment insurance benefits. There are four types of Initial
Claims: New Claims; Reopened Claims; Additional Claims; and
Transitional Claims.

\Whniosek o okreslenie uprawnien do zasitku z tytutu
ubezpieczenia od bezrobocia. Istniejg cztery rodzaje roszczen
poczatkowych: Nowe roszczenia, Wznowione roszczenia,
Roszczenia dodatkowe i Roszczenia przejsciowe.
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Intake

Przyjmowanie

IA process for screening individual applicants for eligibility for
services; making a determination whether the program can
benefit the applicants; providing information about the program,
its services and the availability of those services; and selecting
individual applicants for participation in the program.

Proces skfadajacy sie z: sprawdzenia poszczegdinych
wnioskodawcow pod katem uprawnien do ustug; okreslenia, czy
program przyniesie wnioskodawcom korzys$ci; udostepnienia
informacji o programie, jego ustugach oraz dostepnosci tych
ustug; oraz wybrania poszczegolnych wnioskodawcéw do
udziatu w programie.

Intensive services

Intensywne ustugi

Services available to adults and dislocated workers who have
completed one or more Core Services and are still unable to
gain employment OR who are employed and have been
determined in need of services to get a better job in order to gain
self-sufficiency. Intensive Services include individual career
planning, resume preparation, job clubs, career counseling,
internships, and comprehensive assessments. Basic education,
ESL, and basic computer literacy are also sometimes
considered Intensive Services.

Ustugi dostepne dla dorostych i zwolnionych pracownikéw,
ktorzy ukonczyli jedng lub wiecej ustug podstawowych i nadal
nie moga uzyskac pracy LUB ktérzy sa zatrudnieni i zostali
wytypowani w trakcie swiadczenia ustug do uzyskania lepszej
pracy w celu osiagniecia niezaleznosci finansowej. Do
intensywnych ustug nalezg: indywidualne planowanie kariery,
przygotowanie zyciorysu, kluby pracy, doradztwo zwigzane z
kariera, praktyki i wyczerpujace oceny. Podstawowe
wyksztatcenie, ESL i podstawowa umiejetnos$¢ obstugi
komputera rowniez sg niekiedy uwazane za intensywne ustugi.

Issue

Problem

IAn act, circumstance or condition potentially disqualifying a
claimant from receipt of unemployment insurance benefits under
state/federal law.

IAkt, okolicznos¢ lub warunek potencjalnie wykluczajacy
\wnioskodawce z grona 0séb uprawnionych do uzyskania zasitku
iz tytutu ubezpieczenia od bezrobocia zgodnie z prawem
stanowym/federalnym.

Job Club Activities

Dziatania Klubu pracy

/A form of job search assistance provided in a group setting.
Usually job clubs provide instruction and assistance in
completing job applications and developing resumes and focus
on maximizing employment opportunities in the labor market and
developing job leads. Many job clubs use telephone banks and
provide group support to participants before and after they
interview for openings.

Forma pomocy w znalezieniu pracy realizowana w grupie. Kluby
pracy zapewniajg zazwyczaj instruktaz i pomoc w wypetnianiu
podan o prace i opracowywaniu zycioryséw oraz koncentrujg sie
na maksymalizacji mozliwosci uzyskania zatrudnienia na rynku
pracy i rozwoju kontaktéw zwigzanych z praca. Wiele klubéw
pracy korzysta z bankéw telefonéw i zapewnia grupowe
wsparcie dla uczestnikdw przed i po rozmowach o zatrudnieniu.

Job Development

Rozwéj mozliwosci
zatrudnienia

IThe process of marketing a program participant to employers,
including informing employers about what the participant can do
and asking for a job interview for that individual with the
employer.

Proces reklamowania uczestnikéw programu wsrod
pracodawcéw wigcznie z informowaniem pracodawcow o
pracach, jakie uczestnik potrafi wykonywaé oraz wnioskowaniem
o rozmowe kwalifikacyjng z pracodawcg dla danej osoby.

Job Placement Services

Ustugi wyszukiwania
zatrudnienia

Services that specifically assist participants find jobs that may
involve activities such as job search assistance, training, or job
development.

Ustugi, ktore konkretnie pomagajg uczestnikom w znalezieniu
pracy, co moze dotyczy¢ takich dziatan, jak pomoc w znalezieniu
pracy, szkolenie lub rozwéj mozliwosci zatrudnienia.

Job Retention

Zachowanie pracy

IThe ability to keep a job for a certain period of time, usually 90 or]

180 days or more, which shows that a worker has the skills to fit
into the workplace and succeed in a job.

Zdolno$¢ do utrzymania pracy przez pewien okres, zazwyczaj
90 lub 180 dni albo wiecej, ktéra wskazuje, ze pracownik
posiada umiejetnosci niezbedne w miejscu pracy i potrzebne do
osiagniecia sukcesu w pracy.

English-Polish




Labor Exchange

Gielda pracy

Services provided to job seekers and employers by the State
Employment Service Agencies. Services to job seekers may
include assessment, testing, counseling, provision of labor
market information and referral to prospective employers.
Employer service may include accepting job orders, screening
applicants, referring qualified applicants and providing follow-up.

Ustugi udostepniane osobom poszukujgcym pracy i
pracodawcom przez stanowe agencje posrednictwa pracy.
Ustugi dla osob poszukujacych pracy moga dotyczy¢ oceny,
testow, doradztwa, dostarczania informacji o rynku pracy oraz
rekomendacji potencjalnym pracodawcom. Ustugi dla
pracodawcéw moga dotyczy¢ przyjmowania zlecen pracy,
wyszukiwania wnioskodawcow, polecania wykwalifikowanych
wnioskodawcow oraz zapewniania kontynuacji.

Labor Force

Sita robocza

IThe total of all civilians classified as employed and unemployed
and members of the Armed Forces stationed in the United
States. (Bureau of Labor Statistics Bulletin 2175).

\Wszyscy cywile zaklasyfikowani jako zatrudnieni i bezrobotni
oraz personel sit zbrojnych stacjonujacy w Stanach
Zjednoczonych. (Biuletyn Biura Statystyki Pracy 2175)

Labor Market Area (LMA)

Obszar rynku pracy (LMA)

IAn area within which individuals can live and find employment
within a reasonable distance or can easily change jobs without
changing their place of residence.

Obszar, w ramach ktérego poszczegdlne osoby moga zy¢€ i
znalez¢ zatrudnienie w rozsgdnej odlegtosci lub moga tatwo
zmienia¢ prace bez zmiany miejsca zamieszkania.

Labor Market Information

Informacje o rynku pracy

Labor Market Information, labor related information about

Informacje o rynku pracy, zwigzane z pracg informacje o

(LMI) (LMI) unemployment, industries, occupations, etc bezrobociu, gateziach przemystu, zatrudnieniu itp.
IThose skills which are included in adult literacy dealing with suchTe umu_aj_etnoscu ktor_e wchodzayv’za}kres V\(ylfszta’{cgnla osoby
- ] dorostej i dotycza takich zagadnien, jak umiejetnosci
topics as consumer economics, government and law, lekonomiczne konsumenta, rzad i prawo, wiedza o pracy, zasob
Life Skills Umiejetnosci zyciowe  |occupational knowledge, community resources, and health that . r2acip ' pracy, y

are included into an educational agency's basic literacy skills
course of study.

komunalne oraz zdrowie, ktére to zagadnienia nalezg do
programu nauki podstawowych umiejetnosci prowadzonego
przez agencje edukacyjna.

Limited English Proficiency

Ograniczona znajomos¢

IAn individual with LEP is one who has limited ability in speaking,
reading, writing or understanding the English language and
(a) whose native language is a language other than English or

Osoba taka ma ograniczong zdolnos¢ méwienia, czytania,
pisania lub rozumienia jezyka angielskiego oraz (a) jej jezykiem
ojczystym jest jezyk inny niz angielski lub (b) mieszka ona w

(LEP) jezyka angielskiego (LEP) (b) who lives in a family or community environment where a rodzinie lub spotecznosci, gdzie jezykiem dominujagcym jest

language other than English is the dominant language jezyk inny niz angielski

/An individual's ability to (1) read, write, and speak in English, zggilglz T(i %?ggj(gif/)vt;/{(gr?y(vl;r?iayft;}:?zgrlﬁsiagiv:/iggx\lgwiz po
Literacy Cenzus wyksztatcenia |and (2) compute and solve problems, at levels of proficiency y ST . )

. O . ) . probleméw na poziomie niezbednym do funkcjonowania w
necessary to function on the job, in the family, and in society. L <L
pracy, w rodzinie i w spoteczenstwie.

An individual's ability to (1) read, write, and speak in English, igol'ggii %?gzej(g?b{(gr? (V1V;rf;yfg}:izgffgiv'v{“zovagm po

Literacy Cenzus wyksztatcenia |and (2) compute and solve problems, at levels of proficiency 9 wykony azy

necessary to function on the job, in the family, and in society.

probleméw na poziomie niezbednym do funkcjonowania w
pracy, w rodzinie i w spoteczenstwie.
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Low-income individual

Osoba o niskim dochodzie

IThe term ““low-income individual" means a person who--
(A) receives, or is a member of a family that receives,
cash payments under a Federal, State, or local income-
based public assistance program;

(B) received an income, or is a member of a family
that received a total family income, for the 6-month
period before application for the program involved
(besides unemployment compensation, child support
payments, payments described in subparagraph (A),
and old-age and survivors insurance benefits received
under section 202 of the Social Security Act

(42 U.S.C. 402) that, for their family size, is not more
than the higher of—

(i) the poverty line, for an equivalent period; or

(i) 70 percent of the lower living standard income
level, for an similar period;

(C) belongs to a household that receives (or has been
decided within the 6-month period before application
for the program to be eligible to receive) food stamps
according to the Food Stamp Act of 1977

(7 U.S.C. 2011 et seq.);

(D) is a homeless person, as defined in subsections
(a) and (c) of section 103 of the Stewart B. McKinney
Homeless Assistance Act (42 U.S.C. 11302);

(E) is a foster child for whom State or local
government payments are made; or

(F) in cases permitted by rules decided by the
Secretary of Labor, is a person with a disability
whose own income meets the requirements of a
program described in subparagraph (A) or of
subparagraph (B), but who is a member of a family
whose income does not meet such requirements.

Termin ,0soba o niskim dochodzie” oznacza osobe,
ktora: (A) otrzymuije (lub jest cztonkiem rodziny
otrzymujacej) zasitki gotéwkowe w ramach federalnego,
stanowego lub lokalnego publicznego programu
pomocy opartego na poziomie dochoddw;

(B) uzyskiwata taki dochdd lub jest cztonkiem

rodziny, ktéra uzyskiwata taki catkowity dochéd
rodziny w okresie 6 miesigcy przed zlozeniem
\wniosku o przyjecie do odpowiedniego programu
(oprocz zasitku z tytutu bezrobocia, wyptat na
utrzymanie dzieci, Swiadczen opisanych w podpunkcie
IA, zasitkow ze wzgledu na wiek otrzymywanych

\w ramach rozdziatu 202 Ustawy o opiece spotecznej
(42 U.S.C. 402), ktory dla rodziny o danej wielko

Sci nie przekracza kwoty wiekszej z dwdch
ponizszych (i) poziom ubdstwa dla odpowiedniego
lokresu; lub (ii) 70 procent dolnej granicy poziomu
standardowego dochodu w analogicznym okresie;

(C) nalezy do gospodarstwa domowego, ktére
otrzymuje (lub co do ktérego w okresie

6 miesiecy poprzedzajacych ztozenie wniosku

0 przyjecie do programu zostata podjeta

decyzja o nadaniu uprawnien do otrzymywania)

kartki zywnosciowe zgodnie z ustawg o kartkach
zywnosciowych z 1977 r. (7 U.S.C. 2011 i nast.);

(D) jest osobg bezdomng zgodnie z definicjg w
podrozdziale (a) i (c) rozdziatu 103 ustawy o

pomocy bezdomnym Stewarta B. McKinneya

(42 U.S.C. 11302); (E) jest dzieckiem przysposobionym,
na ktérego utrzymanie tozy stan lub samorzad lokalny;
lub (F) w przypadkach dopuszczanych przez przepisy
lokreslane przez Sekretarza ds. Pracy jest osobg
niepetnosprawna, ktérej wtasne dochody spetniajg
\warunki programu opisane w podpunkcie A i
podpunkcie B, ale jest cztonkiem rodziny, ktorej
[dochdd nie spetnia tych wymagan.

Maximum Benefit Amount

Maksymalna kwota zasitku

IThe total amount of unemployment insurance benefits payable

Catkowita kwota zasitkdw z tytutu ubezpieczenia od bezrobocia
nalezna osobie zgtaszajgcej roszczenie w roku, ktérego dotyczy

(MBA) (MBA) to a claimant in a benefit year. L asitek.
IA program of medical aid for people that cannot afford regular  |Program pomocy zdrowotnej dla osdb, ktére nie mogg sobie
Medicaid Medicaid medical service that is paid for by the state and federal pozwoli¢ na regularne ustugi zdrowotne optacane przez

governments

samorzady stanowe lub rzad federalny.
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Mental health services

Ustugi zdrowia
psychicznego

Psychological and psychiatric treatment and counseling
services, for individuals with a diagnosed mental iliness,
conducted in a group or individual setting, and provided by a
mental health professional licensed or authorized within the
State to render such services. This typically includes
psychiatrists, psychologists, and licensed clinical social workers.

Ustugi leczenia i poradnictwa psychologicznego i
psychiatrycznego dla oséb ze zdiagnozowang chorobg
psychiczng, przeprowadzane w grupach lub indywidualnie,
udostepniane przez osoby zawodowo zajmujace sie zdrowiem
psychicznym i posiadajgce licencje lub upowaznienia do
udostepniania takich ustug w ramach danego stanu. Dotyczy to
zazwyczaj psychiatrow, psychologoéw i licencjonowanych
szpitalnych pracownikéw opieki spoteczne;j.

Migrant or Seasonal Farm
Worker (MSFW)

Wedrowni lub sezonowi
robotnicy rolni (MSFW)

IA migrant farm worker, a migrant processing worker, or a
seasonal worker.

Wedrowny robotnik rolny, wedrowny robotnik dziatu
przetworstwa lub robotnik sezonowy.

Monetary Determination

Okreslenie kwotowe

/A written notice issued to inform an individual of whether or not
he/she meets the employment and wage requirements needed
to establish entitlement to unemployment insurance, and, if
entitled, the weekly and maximum benefit amounts that he/she
may receive.

Pisemne powiadomienie wystawione w celu poinformowania
danej osoby o tym, czy spetnia ona wymagania dotyczace
zatrudnienia i zarobkow niezbedne do uzyskania uprawnien do
ubezpieczenia od bezrobocia, z podaniem (jezeli jest ona
uprawniona) kwoty tygodniowej i maksymalnej kwoty zasitku,
ktory dana osoba moze otrzymac.

Monetary Redetermination

Ponowne okreslenie
kwotowe

A new determination made after reconsideration and/or re-
computation of an unemployment insurance claimant’s monetary
entittement based on the receipt of new employment and wage
information.

Nowe ustalenia dokonane po ponownym rozpatrzeniu i/lub
przeliczeniu kwoty, do ktérej osoba zgtaszajgca roszczenie jest
upowazniona z tytutu ubezpieczenia od bezrobocia, opartej na
informacjach o nowej pracy i ptacy.

Native Hawaiian or Other
Pacific Islander

Rodowity Hawajczyk lub
mieszkaniec innej wyspy na
Pacyfiku

/A person having origins in any of the original peoples of Hawaii,
Guam, Samoa, or other Pacific Island.

Osoba bedaca rdzennym mieszkancem (lub potomek takiej
losoby) Hawajéw, wysp Guam, Samoa lub innej wyspy na
Pacyfiku.

New Claim

Nowe roszczenie

(See Initial Claim)

(patrz Roszczenie poczatkowe)

Nonmonetary Determination

Okreslenie niepieniezne

/A written notice issued to inform an unemployment insurance
claimant and/or employer about the determination of eligibility
arising from issues of separations from work or other eligibility
requirements.

Pisemne powiadomienie wystawione w celu poinformowania
osoby zgtaszajacej roszczenie z tytutu ubezpieczenia od
bezrobocia i/lub pracodawcy o okresleniu uprawnien
wynikajacych z kwestii zwigzanych z utratg pracy lub innych
wymagan kwalifikacyjnych.

Nontraditional employment

Zatrudnienie nietradycyjne

Jobs or types of work for which persons from one gender make
up less than 25 percent of the people employed in each job or
field of work.

Zadania lub rodzaje prac, za wykonywanie ktdrych osoby jednej
ptci otrzymuja mniej niz 25 procent tej kwoty, co osoby
zatrudnione w kazdej pracy (lub rodzaju zadania).

North American Free Trade
Agreement (NAFTA)

Potnocnoamerykanskie
Porozumienie o Wolnym
Handlu (NAFTA)

Establishes Transitional Adjustment Assistance (TAA) for
orkers in companies affected by imports from Mexico or
Canada or by shifts of U.S. production to those countries.

Wprowadza Przej$ciowa pomoc przystosowawczg (TAA) dla
pracownikéw w firmach, ktore dotknat import z Meksyku lub
Kanady albo przeniesienie produkcji z USA do tych krajow.

Occupational Skills Training

Szkolenie umiejetnosci
pracowniczych

Includes both (1) vocational education which is designed to
provide individuals with the technical skills and information
required to perform a specific job or group of jobs, and (2) on-
the-job training.

Obejmuje zaréwno (1) edukacje zawodowa, ktéra stuzy
zapewnieniu osobom umiejetnosci technicznych i informac;ji
wymaganych do wykonywania konkretnego zadania lub grupy
zadan, jak i (2) szkolenie w miejscu pracy.
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Offender

Sprawca

IAny adult or youth who has been involved in the criminal justice
process for whom services under this Act may be helpful or who
needs assistance in overcoming artificial barriers to employment
resulting from a record of arrest or conviction.

Dowolna osoba dorosta lub niepetnoletnia, ktéra uczestniczyta w
procesie karnym i dla ktérej ustugi w ramach tej ustawy mogq
byé pomocne lub ktéra potrzebuje pomocy w przezwyciezeniu
sztucznych przeszkdd w zatrudnianiu wynikajacych z posiadania
lakt aresztowania lub skazania.

One-Stop Career Center

Kompleksowe centrum
kariery

Under the Workforce Investment Act, every local System must
have at least one One-Stop Career Center. A One-Stop Center
is a facility that makes a wide range of the system's services
available at a single site, through self-service or with staff help.
IThe number of centers, the services offered and the manner in

hich they are given will vary from one area to another,
according to local needs and resources.

W ramach Ustawy o inwestycjach w site roboczg kazdy system
lokalny musi mie¢ przynajmniej jedno Uniwersalne centrum
kariery. Kompleksowe centrum ustug jest to osrodek, ktéry
udostepnia szeroki zakres ustug w jednym miejscu w systemie
samoobstugi lub przy pomocy personelu. Liczba centréw,
loferowane ustugi oraz sposéb ich udostepniania réznig sie w
zaleznosci od lokalizacji, odpowiednio do lokalnych potrzeb i
zasobow.

One-Stop System

Kompleksowy system ustug

IThe network of workforce products and services that meets
business and jobseeker needs in whatever manner and location
is most effective and convenient for the customer. Customers

can choose to use the system's products and services in
different ways. They may call a toll-free number or connect
hrough a personal computer at home or in a neighborhood
library. They may receive individualized assistance in a
community-based agency, an educational institution, or a one-
stop career center.

Sie¢ produktéw i ustug w zakresie zasobodw sity roboczej,
przeznaczona dla przedsiebiorcéw oraz oséb poszukujacych
pracy, dostepna dla klienta w sposdb mozliwie najwygodniejszy i
najskuteczniejszy pod wzgledem organizacji oraz lokalizacji.
Klienci moga na rézne sposoby korzysta¢ z produktéw i ustug
systemu. Moga oni dzwoni¢ pod bezptatny numer lub taczy¢ sie
z komputera w domu badz w miejscowej bibliotece. Moga oni
uzyska¢ zindywidualizowang pomoc w miejscowej agencji,
instytuciji oswiatowej lub Kompleksowym centrum kariery.

On-site Industry-specific
Training

Szkolenie specjalistyczne w
miejscu zatrudnienia

IThis is training which is specific to the needs of a particular
employer and/or industry. Participants may be trained according
to requirements developed by an employer for a job site. There
may be an agreement to hire participants who have successfully
completed training.

Jest to szkolenie, ktére odpowiada potrzebom konkretnego
pracodawcy i/lub gatezi przemystu. Uczestnicy moga zostac
przeszkoleni zgodnie z wymaganiami opracowanymi przez
pracodawce dla danego miejsca pracy. Moze istnie¢ umowa o
zatrudnieniu uczestnikéw, ktérzy pomysinie ukoncza szkolenie.

On-the-Job Training (OJT)

Szkolenie w miejscu pracy

IThis is training which is specific to the needs of a particular
employer and/or industry. Participants may be trained according
to requirements developed by an employer for a job site. There

Szkolenie zapewniane przez pracodawce pracownikowi, ktory
jest zaangazowany w prace produktywng. Szkolenie to stuzy
uzyskaniu petnej wydajnosci pracownika w miejscu pracy i moze

(©J7) may be an agreement to hire participants who have successfully zawiera¢ umowe o zatrudnieniu pracownika na state po
completed training. pomysinym ukonczeniu szkolenia.
Office of Special Education and Rehabiltative Services. OSERS] 0 Speciaistycziyoh Ustug Edukacyjayeh | Refabilitacyjnych.
OSERS OSERS is federal office within the US Department of Education that P ; ;

administers special education and rehabilitation services.

USA, ktore zarzadza specjalistycznymi ustugami edukacyjnymi i
rehabilitacyjnymi.

English-Polish




Out-of-school youth

Miodociany
niekontynuujacy nauki

Means

(A) an eligible youth who is a school dropout; or
(B) an eligible youth who has received a secondary school
diploma orits  equivalent but is basic skills deficient,
unemployed, or underemployed.

jest to: (A) zdolny do pracy mtodociany, ktory przerwat edukacije;
lub (B) zdolny do pracy mtodociany, ktéry uzyskat dyplom
ukonczenia gimnazjum lub jego odpowiednik, ale brak mu
podstawowych umiejetnosci, jest bezrobotny lub czesciowo
bezrobotny.

IAn effort by program staff to encourage individuals in the service

Starania personelu programu zmierzajgce do zachecenia

Outreach Zwiekszanie zasiegu delivery area to use the brodram Services poszczegdlnych oséb w regionie zapewniania ustug do
Y prog ’ korzystania z ustug objetych programem.
Overpavment Nadpiata IAn amount of benefits paid to an individual to which the \Wyptacona danej osobie kwota zasitku, do ktérej nie byta ona
pay P individual was not legally entitled. uprawniona.
Placement Uzyskanie pracy IThe act of obtaining unsubsidized employment for or by a IAkt uzyskania niesubsydiowanego zatrudnienia dla (lub przez)

participant.

uczestnika.

Pre-apprenticeship Training

Szkolenie przed
terminowaniem

IAny training designed to increase or upgrade specific academic,
or physical skills required as a condition for entry into a specific
type of work.

\Jakiekolwiek szkolenie stuzace zwigkszeniu lub poprawie
umiejetnosci naukowych lub fizycznych stanowigcych warunek
dopuszczenia do konkretnego typu pracy.

Pre-enroliment Assessment

Ocena przed zapisaniem

/A process to determine the employability and training needs of
participants before enrolling them into the program. Individual
factors considered during pre-enroliment assessment include: a
judgment of vocational interests, abilities, previous education
and work experience, income requirements, and personal
circumstances.

Proces okreslania mozliwosci zatrudnienia i potrzeb
szkoleniowych uczestnikéw przed zapisaniem ich do programu.
Indywidualnymi czynnikami branymi pod uwage podczas oceny
przed zapisaniem sg miedzy innymi: ocena zainteresowan
zawodowych, mozliwos$ci, wczesniejszego wyksztatcenia i
doswiadczenia zawodowego, oczekiwanych dochoddéw oraz
uwarunkowan osobistych.

Public assistance

Pomoc spoteczna

Federal, State, or local government cash payments for which
eligibility is decided by a needs or income test.

Ptatnosci gotowkowe ze strony rzgdu federalnego, stanowego
lub lokalnego, do ktérych uprawnienia sg okreslane na
podstawie potrzeb lub kontroli dochodu.

Rapid Response

Szybka reakcja

Early intervention services provided by the state or by an agency|
chosen by the state in case of a factory closing, a natural or
other disaster that causes job loss for large numbers of workers,
in order to assist dislocated workers in obtaining reemployment
las soon as possible.

Ustugi wczesnej interwencji udostepniane przez stan lub przez
l@agencje wybrang przez stan w przypadku zamkniecia zaktadu,
katastrofy naturalnej lub innej, ktére powodujg utrate pracy przez
duzg liczbe pracownikéw, w celu udzielenia zwolnionym
pracownikom pomocy w jak najszybszym uzyskaniu ponownego
zatrudnienia.

Referee

Arbiter

(See Administrative Law Judge)

(patrz Sedzia prawa administracyjnego)

Rehabilitation services

Ustugi rehabilitacyjne

Services provided by a licensed or authorized professional in

accordance with an individualized plan of care intended to
improve or maintain a client's quality of life and optimal capacity
for self-care. Services include physical and occupational
therapy, speech pathology, and low-vision training.

Ustugi udostepniane przez licencjonowang lub upowazniong
osobe zajmujaca sie tym zawodowo, zgodnie ze
zindywidualizowanym planem opieki majacym na celu
polepszenie lub zachowanie jakosci zycia klienta i optymalnych
mozliwosci samoobstugi. Do ustug tych nalezg fizykoterapia i
terapia w miejscu pracy, logoterapia i szkolenia dla
niedowidzacych.
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Remedial Education

Edukacja zapobiegawcza

Educational instruction, particularly in basic skills, to raise an
individual's general competency level in order to succeed in
\vocational education, or skills training programs, or employment.

Instruktaz edukacyjny, w szczegélnosci dotyczacy
podstawowych umiejetnosci, stuzacy zwigkszeniu poziomu
logolnych kompetencji danej osoby w celu osiggniecia
powodzenia w nauce zawodu lub programach szkolenia
umiejetnosci lub zatrudnieniu.

Reopened Claim

Ponownie otwarte

IAn application for unemployment insurance filed after a break in
a claim of at least one week caused by something other than

Wniosek o ubezpieczenie od bezrobocia wypetniony po co
najmniej tygodniowej przerwie w $wiadczeniu, spowodowane;j

roszczenie employment. (See Additional Claim.) przez przyczyne inng niz zatrudnienie. (Zobacz Roszczenie
ploy ’ ’ dodatkowe)
IThe basic document that shows a job candidate’s employment Podstawowy dokument z wykagem Ifwalifilfacji_zawodowych_ i
; and academic qualifications, and history of employment. It is a naukowych kandydata, zawierajacy jego historig zatrudnienia.
Resume Zyciorys ) o . : Jest on wymagany podczas ubiegania sie o wiekszo$¢ miejsc
requirement to apply for most jobs and an opportunity to show racy oraz stanowi mozliwo$¢ wykazania, dlaczego kandydat
why the candidate is best suited for the job being applied for. pracy or . K S 9 Y
najlepiej nadaje sie do pracy, o ktorg sie stara.
Retention Zachowanie pracy Continuing or keeping a job, usually for at least 90 days or more. Kontynuacja lub utrzymanie pracy, zazwyczaj przez co najmniej

90 dni.

SCANS Competencies

Kompetencje SCANS

Developed by the US Department of Labor’'s Secretary’s
Commission on Achieving Necessary Skills, these are a specific
set of skills and competencies determined by the commission as
those people need to succeed in the world of work.

Opracowany przez Komisje ds. Uzyskiwania Niezbednych
Umiejetnosci Sekretarza Departamentu Pracy USA specjalny
zestaw umiejetnosci i kompetenciji, ktére majg zapewni¢ sukces
W pracy.

School dropout

Osoba usunieta ze szkoty

/A person who is not in school and who has not received a
secondary school diploma or a General Equivalency Diploma
(GED).

Osoba, ktéra nie kontynuuje nauki i nie uzyskata dyplomu
\wyksztatcenia podstawowego ani Dyplomu wyksztatcenia
logdinego (GED).

Self-sufficiency

Niezaleznos¢ finansowa

[The ability to earn enough money to support oneself.

Zdolnos¢ do zarobienia wystarczajacej ilosci pieniedzy do
lsamodzielnego utrzymania sie.

Separation Issue

Problem zwolnienia z pracy

Issues that must be adjudicated to determine if an
unemployment insurance claimant’s reason for separation is
disqualifying under state law, issues generally involve voluntary
leavings (quits), discharges (misconduct), or labor disputes.

Kwestie, ktore musza zostac rozpoznane w celu okreslenia, czy
powdd porzucenia pracy podany przez osobe zgtaszajaca
roszczenie z tytutu ubezpieczenia od bezrobocia dyskwalifikuje
ja w Swietle prawa stanowego. Sg to problemy najczesciej
zwigzane z samowolnym porzuceniem (odej$ciem), zwolnieniem
(W zwigzku ze ztym zachowaniem) lub sporami pracowniczymi.

Social Security Number
(SSN)

Numer Ubezpieczenia
Spotecznego (SSN)

IThe 9-digit identification number assigned to an individual by the
Social Security Administration under the Social Security Act.

Dziewieciocyfrowy numer identyfikacyjny przypisany danej
losobie przez Administracje ds. Ubezpieczenia Spotecznego w
ramach Ustawy o ubezpieczeniu spotecznym.

Subsidies

Subsydia

Cash assistance or similar payments for transportation, housing,
food or other basic expenses.

Pomoc gotéwkowa lub analogiczne ptatnosci za transport,
mieszkanie, zywnos$¢ i inne wydatki podstawowe.

Substance Abuser

Osoba uzalezniona

/An individual dependent on alcohol or drugs, whose dependency
results in a significant barrier to employment.

Osoba uzalezniona od alkoholu lub narkotykéw, ktérej
uzaleznienie powoduje powazne przeszkody w zatrudnieniu.
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Suitable Work

Odpowiednia praca

\Work that is determined to be reasonable for a claimant
considering his or her skills, training, education and experience.

Praca, ktéra zostata okreslona jako odpowiednia dla
wnioskodawcy z uwzglednieniem jego umiejetnosci,
\wyksztatcenia i doswiadczenia.

Supportive Services

Ustugi wspierajace

Services that are needed to help a person to participate in job
training or job search. Supportive services may include
transportation, health care, financial assistance, drug and
alcohol abuse counseling and referral, individual and family
counseling, special services and materials for individuals with
disabilities, job coaches, child care and dependent care,
temporary shelter, financial counseling, and other reasonable
expenses required for participation in the program and may be
provided in-kind or through cash assistance.

Ustugi, ktore sg niezbedne do wsparcia osoby uczestniczacej w
szkoleniu lub poszukiwaniu pracy. Ustugi wspierajace mogq
dotyczy¢ transportu, opieki zdrowotnej, pomocy finansowej,
doradztwa i leczenia uzaleznienia od narkotykéw i alkoholu,
poradnictwa osobistego i rodzinnego, specjalnych ustug i
materiatow dla oséb niepetnosprawnych, opiekunéw
zawodowych, opieki nad dzieémi i osobami potrzebujacymi
opieki, tymczasowego schronienia, doradztwa finansowego oraz
innych uzasadnionych wydatkéw niezbednych do wziecia
udziatu w programie, ktére moga by¢ udostepniane jako takie
lub poprzez pomoc gotéwkowa.

TANF

TANF

[Temporary Assistance to Needy Families is a federal program
providing cash, medical or food assistance for parents and
children.

'Tymczasowa pomoc rodzinom potrzebujgcym; jest to federalny
program udostepniajacy fundusze gotowkowe, pomoc medyczna|
lub zywnosciowa dla rodzicow i dzieci.

Trade Adjustment
Assistance (TAA)

Pomoc w Dostosowaniu do
Rynku (TAA)

ITrade Adjustment Assistance service and allowances provided
for achieving reemployment of adversely affected workers,
including TRA, training, and other re-employment services, and
job search allowance and relocation allowances.

Ustuga Pomocy w Dostosowaniu do Rynku i zwigzane z nig
dodatki stuzg uzyskaniu ponownego zatrudnienia przez
poszkodowanych pracownikéw, wiacznie z TRA, szkoleniem i
ustugami dotyczacymi ponownego zatrudnienia oraz dodatkiem
na poszukiwanie pracy i dodatkiem na przeprowadzke.

Trade Readjustment
Allowance (TRA)

Dodatek na ponowne
dostosowanie do rynku
(TRA)

IA weekly allowance payable to an affected worker with respect
to such worker's unemployment.

Cotygodniowy dodatek wyptacany z tytutu braku zatrudnienia dla
pracownika.

Training Market

Rynek szkolen

/A training market reflects an approach with vendors selling
training directly to individual participants rather than through
intermediary organizations.

Rynek szkolen odzwierciedla podejscie dostawcow
sprzedajacych szkolenia bezposrednio poszczegdlinym
uczestnikom, bez posrednictwa innych organizaciji.

Training services

Ustugi szkoleniowe

IThe education and employment training services to be offered at
no cost to One-Stop system customers who have been unable to
get a job after having received one or more core services and
one or more intensive services (see also Individual Training
IAccount -- ITA).

Ustugi edukacyjne i szkolen pracowniczych oferowane
bezptatnie klientom systemu kompleksowego, ktérzy nie mogli
uzyskac pracy po skorzystaniu z jednej lub wiecej ustug
podstawowych i jednej lub wiecej ustug intensywnych (patrz
réwniez Indywidualne konto szkoleniowe — ITA).

Unemployment
Compensation (UC)
program or Unemployment
Insurance (Ul) program

Program rekompensat z
tytutu bezrobocia (UC) lub
program ubezpieczenia od

bezrobocia (Ul)

The federal -state program that provides unemployment benefits
to eligible individuals covered under state or federal
unemployment insurance laws.

Program federalno-stanowy, w ramach ktérego udostepniane sg
zasitki z tytutu bezrobocia uprawnionym osobom objetym przez
stanowe lub federalne przepisy o ubezpieczeniu od bezrobocia.
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Unemployment
Compensation Program for
Federal Employees (UCFE)

Program rekompensat z
tytutu bezrobocia dla
pracownikéw federalnych
(UCFE)

IThe federal unemployment insurance program that provides
benefits to former employees of the federal government.

Federalny program ubezpieczenia od bezrobocia, ktory
zapewnia zasitki bylym pracownikom rzadu federalnego.

Unemployment
Compensation for Ex-
Service members (UCX)

Rekompensata z tytutu
bezrobocia dla bytych
pracownikow stuzb
zbrojnych (UCX)

IThe federal unemployment insurance program that provides
benefits to ex-service members.

Federalny program ubezpieczenia od bezrobocia, ktory
zapewnia zasitki bytym pracownikom stuzb zbrojnych.

Universal Services

Ustugi uniwersalne

Services available to every individual through the One-Stop
system without regard to any specific eligibility criteria, including
information about job vacancies, career options, employment
trends, job search techniques, resume writing, and access to the
employment training provider lists.

Ustugi dostepne dla kazdej osoby za posrednictwem systemu
kompleksowego, bez wzgledu na jakiekolwiek konkretne kryteria
uprawnien, wiacznie z informacjami o wakatach, opcjach kariery,
trendach zatrudnienia, technikach poszukiwania pracy, pisania
zyciorysu oraz dostepem do listy dostawcow szkolen
dotyczacych zatrudnienia.

Unsubsidized Employment

Zatrudnienie
niesubsydiowane

/A job for which wages are paid directly by the employer and that
is not subsidized through any government program.

Praca, gdzie pensja jest ptacona bezposrednio przez
pracodawce i nie jest subsydiowana w ramach zadnego
programu rzadowego.

Vocational Exploration
Training

Szkolenie poszukiwania
zawodowego

IA process to find out, by testing or counseling, what job
occupations will best fit a customer’s abilities and needs.

Proces wyszukiwania, za pomoca testow lub doradztwa,
rodzajow pracy najlepiej odpowiadajacych mozliwosciom i
potrzebom klienta.

Vocational Rehabilitation

Rehabilitacja zawodowa

IAn agency or program that provides vocational services to
individuals with disabilities. Every state has a State Vocational
Rehabilitation agency with local district offices. The state/federal
program is administered by Rehabilitation Services
IAdministration (RSA), within the Office of Special Education and
Rehabilitation Services (OSERS), in the US Department of
Education. The state and local vocational rehabilitation program
is a mandatory One-Stop employment service partner.

IAgencja lub program, ktory udostepnia ustugi zawodowe
losobom niepetnosprawnym. W kazdym stanie jest stanowa
lagencja rehabilitacji zawodowej z biurami lokalnymi. Program
stanowy/federalny jest administrowany przez Administracje ds.
Ustug Rehabilitacyjnych (RSA) w ramach Biura Edukacji
Specjalnej i Ustug Rehabilitacyjnych (OSERS) Departamentu
Edukacji USA. Stanowy i lokalny program rehabilitacji
zawodowej jest obowigzkowym partnerem ustugi kompleksowe;j.

Weekly Benefit Amount
(WBA)

Kwota tygodniowego
zasitku (WBA)

IThe amount payable to an unemployment insurance claimant for
each compensable (eligible) week of total unemployment.

Kwota wyptacana osobie zgtaszajacej roszczenie z tytutu
ubezpieczenia od bezrobocia za kazdy rekompensowany
(uprawniony) tydzien catego okresu pozostawania bez pracy.

Welfare and/or Public
Assistance recipient

Odbiorca pomocy
spotecznej i/lub publicznej

/A person who, during the course of the program year, receives
or is a member of a family who receives cash welfare or public
assistance payments under a Federal, State, or local welfare
program.

Osoba, ktéra w ciggu roku programowego otrzymuje lub jest
cztonkiem rodziny, ktéra otrzymuje wyptaty gotowkowe z tytutu
[pomocy spotecznej lub publicznej w ramach federalnego,
stanowego lub lokalnego programu opieki spotecznej.

WIA

WIA

See Workforce Investment Act

patrz Ustawa o inwestycjach w site roboczg
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Work Experience

Doswiadczenie zawodowe

IA temporary activity (six months or less) which provides a
person with the opportunity to gain the skills and knowledge
necessary to perform a job, including work habits and behaviors,
and which may be combined with classroom or other training.

Czasowe zajecie (przez szes¢ miesiecy lub mniej), ktére daje
danej osobie mozliwo$¢ uzyskania umiejetnosci i wiedzy
niezbednych do wykonywania pracy, wigcznie ze zwyczajami i
zachowaniem w pracy, i ktére moze by¢ taczone z wyktadami
lub innymi szkoleniami.

Workforce Investment Act
(WIA)

Ustawa o inwestycjach w
site robocza (WIA)

IAn Act of the United States Congress to establish programs to
prepare youth and unskilled adults for entry into the labor force
and to give job training to those economically disadvantaged
individuals and other individuals who face serious barriers to
employment and who are in need of such training to obtain
prospective employment.

Ustawa Kongresu Stanéw Zjednoczonych wprowadzajaca
programy przygotowujace mfodziez i niewyksztatconych
dorostych do zaistnienia na rynku pracy oraz udostepniajgca
szkolenia dotyczace pracy tym osobom w trudnej sytuacii
lekonomicznej oraz innym osobom, ktére napotykajg powazne
przeszkody przy uzyskiwaniu pracy oraz ktére potrzebujag
takiego szkolenia w celu uzyskania potencjalnego zatrudnienia.

Workforce Investment
Board (WIB) (Local)

Komisja ds. Inwestycji w
Site Robocza (WIB)
(Lokalna)

replaces local Private Investment Councils; members are
appointed by the chief elected official (CEO); WIBs have the role
of strategic planning, policy development and oversight of the
local workforce investment system. Like the state WIB, the local
\WIBs require 51% business membership with a minimum of 2
labor representatives.

Zastepuje lokalne Rady Inwestycji Prywatnych; cztonkowie sg
\wyznaczani przez wybieranego przewodniczgcego (CEO);
zadaniem WIB jest planowanie strategiczne, rozwdj polityki i
nadzorowanie lokalnego systemu inwestycji w site robocza.
Podobnie jak stanowa WIB, lokalna WIB musi mie¢ 51%
cztonkéw zajmujacych sie dziatalnoscig biznesowg oraz co
najmniej 2 przedstawicieli pracownikéw.

Workforce Investment
Board (WIB)(State)

Rada ds. Inwestycji w Site
Robocza (WIB) (Stanowa)

replaces State Private Investment Council or Human Resource
Investment Council; is established by the Governor with
membership meeting Federal guidelines; 51% must be
representatives of business; minimum 2 labor representatives;
the SWIB develops the state plan and oversees how it is carried
out.

Zastepuje Stanowg Rade Inwestycji Prywatnych lub Rade
Inwestycji w Zasoby Ludzkie; jest powotywana przez
gubernatora i jej sktad musi odpowiada¢ wytycznym federalnym;
51% cztonkdéw musi reprezentowa¢ srodowisko biznesowe; musi
by¢ co najmniej 2 przedstawicieli pracownikow; SWIB
lopracowuje plan stanowy i nadzoruje jego realizacje.

Work Search

Poszukiwanie pracy

IAn individual state requirement that the claimant must seek
suitable work in a week for which benefits are claimed.

Indywidualne wymaganie stanowe, ze wnioskodawca musi
poszukiwa¢ odpowiedniej pracy w ciagu tygodnia, za ktéry
\wyptacany jest zasitek.

WTW - Welfare-to-Work

WTW - Z opieki spotecznej
do pracy

IA series of federal and state plans to move people from welfare
into employment and training for better jobs.

Szereg planow federalnych i stanowych stuzgcych przeniesieniu
0s6b z obszaru opieki spotecznej do obszaru zatrudnienia oraz

szkoleniu w celu uzyskania lepszej pracy.
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Youth

Miodociany

In the WIA program, any young person, between the age of 14
and 21 years of age, who may be in school or out-of-school, and
hose family income is within the WIA Low Income Guidelines:
Eligible youth -- Except as provided in subtitles C and D, means

a person who--
(A) is not less than age 14 and not more than age 21;
(B) is a low-income individual; and
(C) is a person who is one or more of the following:
(i) has a low reading level.
(ii) did not finish high school.
(iii) homeless, a runaway, or a foster child.
(iv) pregnant or a parent.
(v) has been convicted of a crime.
(vi) needs additional assistance to finish an educational
program, or to find and keep employment.

\W programie WIA jest to dowolna mtoda osoba w wieku od 14
do 21 lat, ktéra moze kontynuowac nauke lub nie i ktérej dochod
W rodzinie zawiera sie w ramach Wytycznych niskiego dochodu
\WIA: Mtodociany zdolny do pracy — Z wyjatkiem przypadkéw
lopisanych w podpunktach C i D oznacza osobe, ktora: (A) ma
przynajmniej 14 lat i nie wigcej niz 21 lat; (B) jest osobag z niskim
dochodem; i (C) jest osobg, ktérej dotyczy jeden lub wiecej z
nastepujacych warunkéw: (i) stabo czyta. (ii) nie ukonczyta
szkoty ponadpodstawowe;j. (iii) jest bezdomna, uciekta z domu
lub jest dzieckiem przysposobionym. (iv) jest w cigzy lub jest
rodzicem. (v) zostata skazana. (vi) potrzebuje dodatkowej
pomocy do ukonczenia programu nauki lub do uzyskania i
utrzymania zatrudnienia.
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